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Cynak, Marge-nak, Johnnak és Gladysnek,
akik bebizonyitottdk, hogy a nagysziil6k lehetnek
bardtok és hdésok.



&?- 1. fejezet -ﬁ)

A nipszik

zen a fiilledt augusztusi napon Seth egy alig latha-

t6 6svényen iparkodott, és a buja novényzetet pasz-
tazta a bal oldalon. Idénként hatra-hatrasanditott, és
minden hangra 6sszerezzent, amit a novényzetbdl hal-
lott. Titokfoldén eleve veszélyes volt egyediil kéborolni,
és félt, hogy kiszurjak ilyen messze az udvartol.

A hosszu nyar alatt tokéletesitette azt a képességét,
hogy észrevétleniil kiosonjon az erdébe. A Coulterrel
tett kirandulasokat élvezte ugyan, de tulsagosan rit-
kak voltak ahhoz, hogy kielégitsék a kaland iranti ki-
elégithetetlen étvagyat. Felderitette a haz korili erdét,
és nagysziilei aggodalma ellenére bebizonyitotta maga-
nak, hogy képes biztonsagosan 16fralni benne. A hala-
los helyzeteket megel6zendd, ritkdn csatangolt messze
az udvartdl, a legveszedelmesebb részeket pedig mindig
elkeriilte.

Nem tugy, mint ma.

Ma titkos talalkozora igyekezett.

Seth biztos volt ugyan abban, hogy helyesen értelmez-
te az utbaigazitast, most mégis kezdett aggdédni, hogy
rosszul értette az utolsé tampontot. Ezt az 6svényt még
nem ismerte, és elég messze jart mar a haztél. Az os-
vény bal oldalan sorjazé bokrokra fokuszalt.
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Kezdte elvesziteni a reményt, amikor az 6svény-
t6l nem tul tavol kiszurt egy botot, aminek a tetejére
nagy tobozt tiztek. Felesleges volt aggddnia, el sem té-
veszthette volna. Seth megallt mellette, elsésegélydo-
bozabdl elévette az irdnytit, megkereste északkeletet,
majd a keskeny 6svényre nem egészen merélegesen el-
indult.

— Pszt! — sziszegte valaki a bokrok koziil. — Ide!

Seth megpordiilt, és meglatta Dorent, a szatirt, aki
egy széles leveld fényes bokor folott kukucskalt Kki.
A szatir integetett, hogy menjen oda.

— Szia, Doren! — kocogott oda a fii, ahol a szatir gug-
golt. Newel is ott rejtézott, a szarva kicsit hosszabb,
bére szeplésebb, haja vorosebb volt, mint Dorené.

— Es a mameluk? — kérdezte Newel.

— Megigérte, hogy itt taldlkozunk — nyugtatta meg
Seth. — Mendigo helyettesiti az istalloknal.

— Ha nem jon, nincs alku — figyelmeztette Newel.

— Itt lesz.

— Hoztad az arut? — Doren prébalt kozombosen beszél-
ni, de tekintete elarulta s6vargasat.

— Negyvennyolc darab C elem. — Seth elhtuzta a va-
szonzsak cipzarjat, hogy a szatirok megnézhessék a por-
tékat.

— Ide siiss, Doren! — lehelte Newel.

— Sok-sok 6ra szérakozas — mormolta dhitattal Doren.

— Rengeteg sport!

— Dramak, vigjatékok, rajzfilmek, szappanoperak, be-
szélgetémisorok, vetélkeddk és valosagshow-k — sorolta
élvezettel Doren.

— Sok csinos né — dorombolta Newel.

— Még a reklamok is fantasztikusak — lelkesedett Do-
ren. — Igazi technolégiai csodak!
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— Stan kiborulna, ha tudna — mormolta vidaman
Newel.

Seth tudta, hogy igaza van. Sorenson nagypapa min-
dent megtett azért, hogy a menedékbe ne szivarogjon be
a technika. Nem akarta, hogy a magikus lényeket meg-
rontsa a modern vilag. Még a hazban sem volt televizié.

— Széval, hol az arany? — tért a lIényegre.

— Nem messze — felelte kitéréen Newel.

— Amiéta Néro mashova vitte az 6vét, nehezebb ara-
nyat talalni — menteget6zott Doren.

— Marmint elérheté aranyat — pontositott Newel. —
Mert rejtegetett kincsrél rengetegrél tudunk Titokfol-
dén.

— A legtobbje elatkozott vagy féltve 6rzott — arulta el
Doren. — Nagy rakas gyonyord ékkérdl hallottunk pél-
daul egy szikla alatti godorben, mar amennyiben nem
zavarnak a kronikus hisevé fert6zések.

— Meg felbecsiilhetetlen értékd aranyozott fegyver-
gydjteményrdl, amit egy dithos ogre csalad véd — tette
hozza Newel.

— De van sok olyan arany is, ami szinte senkié — igér-
te Doren.

— Akkor is, jarna nekem valami plusz, ha mar én is
kellek a megszerzéséhez.

— Ne légy halatlan, Seth! — r6tta meg Newel. — Meg-
allapodtunk az arban. Rabdélintottal. Az tuzlet az tuzlet.
Nem kell segitened az arany megszerzésében. Kiilon-
ben, egyszerden lefdjjuk az egészet.

Seth egyik szatirrél a masikra nézett. S6hajtott, és
becipzarazta a vaszonzsakjat.

— Talan igazatok van. Tdl kockazatos.

— Vagy beszélhetiink huszszazalékos jutalékrél — ha-
darta Newel, sz6ros kezét a zsakra téve.
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— Harminc — mondta Seth kézombosen.

— Huszonot.

Seth kicipzarazta a zsakjat.

Doren tapsolt és dobbantott.

— Imadom a boldog befejezéseket.

— Majd akkor lesz vége, ha ndlam az arany — emlékez-
tette Seth. — Es biztos, hogy az enyém lesz? Nem kéve-
teli vissza valami dithos troll?

— Nem, nincs rajta atok — eskiiddozott Newel.

— Nem fog tombolni érte semmilyen hatalmas lény —
bélogatott Doren.

Seth karba fonta a kezét.

— Akkor minek kell a segitségem?

—Ezt a cuccot talaltak valamikor régen — mesélte Newel.
— A legkénnyebb pénzszerzési lehet6ség Titokfoldén. Es
a bohom testdérod segitségével megint talalt pénz lehet.

— Hugo nem fog bantani senkit — szogezte le Seth.

— Nyugi! Ezt mar megbeszéltiik. A légynek sem kell
artania.

Doren csendre intette Gket.

— Valaki jon.

Seth nem hallott semmit.

Newel a leveg6t szimatolta.

— A gélem.

Par pillanat milva Seth is érezte Hugo sulyos 1épte-
it. Hamarosan megjelent a gélem, a bozétban csortetett.
A majomszerd alakot f6ldbél, agyaghol és kébél gyartak,
kopcos volt, keze-laba aranytalanul nagy. Egyik karja
jelenleg kisebb volt a masiknal. Hugo elvesztette a Fa-
lank Ollochhal folytatott harcban, és a gyakori sarfiir-
dék dacara még nem nétt vissza teljesen.

A gélem Seth és a szatirok folé tornyosult, akik alig
értek széles mellkasaig.



— Seth — sz6lalt meg mély hangon, mintha hatalmas
kovek csikorognanak egymason.

— Szia, Hugo! — koszont neki Seth. A gélem csak nem-
rég kezdett egyszerd szavakat formalni. Mindent meg-
értett, amit mondtak neki, de ritkan fejezte ki magat.

— Oriilok, hogy latlak, nagyfia — mondta viddman
Doren, intett és szélesen mosolygott.

— Segiteni fog? — kérdezte Newel a szaja sarkabol.

— Nem kell engedelmeskednie nekem — felelte Seth.
— Hivatalosan én nem iranyitom, mint a nagypapaék.
Kezd sajat dontéseket hozni. Nyaron parszor kalandoz-
tunk egyiitt. Altaldaban megcsindlja, amit mondok.

— Oké. — Doren szaporan 6sszedorgolte a kezeit. — Ne-
wel, aranyasoé tarsam, Gjra akciéban vagyunk.

— Elmondjatok végre, mit csindlunk? — konyorgott ne-
kik Seth.

— Hallottal mar a nipszikrél?

A fia a fejét razta.

— Aprécska lények — magyarazta Doren —, a tiindé-
rek kozil a legkisebbek. — A szatirok varakozon nézték
a fiat.

Seth ismét csak a fejét razta.

— Talan a mandkhoz allnak a legkozelebb — vette at a
sz6t Newel —, de még olyan magasak sincsenek. Azt te
is tudod, hogy a mandk nagyon értenek a javitashoz és
a hulladék otletes Gjrahasznositasahoz. A nipszik is re-
mek kézmiivesek, de 6k inkabb nullarél kezdik a mun-
kat, természetes uton szereznek nyersanyagokat.

Doren odahajolt a fiihoz, és bizalmas hangon sut-
togta:

— A nipszik odavannak a fényes fémekért meg kove-
kért, és értenek is hozza, hogyan taldljak meg.

Newel kacsintott.



Seth karba fonta a kezét.

— Es mi akadalyozza meg 6ket abban, hogy visszave-
gyék a kincsiiket?

A szatirokbdl kirobbant a nevetés. Seth a homlokat
rancolta. Newel a vallara tette a kezét.

— Seth, egy nipszi ekkora — kozelitette 6ssze hiivelyk-
és mutatoujjat egy centire. Doren horkantva prébalta el-
fojtani a nevetését. — Nem tudnak repiilni, és nincs ma-
gikus erejiik, hogy megtamadjanak vagy kart okozzanak.

— Akkor tovabbra sem értem, minek kellek én az
arany megszerzéséhez.

A kuncogéas alabbhagyott.

— A nipszik a csapdaallitasban nagyon jok, és veszé-
lyes novényzetet iiltetnek — magyarazta Doren. — A kis
lurkok zokon vették, hogy sarcot koveteliink téliik, ezért
védelmi vonalat emeltek elleniink. Hugo viszont gond
nélkiil bevisz minket.

Seth 6sszevonta a szemét.

— A nipszik nem kérnek segitséget nagypapatél?

— Ne sért6dj meg — felelte Newel —, de Titokfolde sok
lénye inkabb kibirja a rengeteg nehézséget, mint hogy
az emberek beavatkozzanak az tigyeikbe. Ne félj attol,
hogy arulkodnak Stannek, télitk nem fog hallani errdl.
Na, mit mondasz? Markolunk egy kis aranyat?

— Vezessetek! — A fii a gélemhez fordult. — Segitesz
meglatogatni a nipsziket, Hugo?

Hugo felemelte egyik foldkezét, hiivelyk- és mutatouj-
jat majdnem Osszeérintve. Kurtan biccentett.

Addig csortettek a bozétban, mig Newel figyelmezte-
téen fel nem emelte az 6klét. Egy tisztas szélérdl Seth
széles rétet latott, aminek a kozepén fiives domb magas-
lott. A domb meredek volt, de hiisz 1ab magasan hirtelen
véget ért, mintha a teteje lapos lenne.



— Hugoénak kell bevinnie minket a dombba — sigta
Newel.

— Megteszed? — kérdezte a gélemet Seth.

Hugo konnyedén egyik vallara tette Newelt, a masik-
ra Dorent, Sethet pedig a hosszabb karjaba fogta. Hosz-
szu lépteivel megindult a réten. A domb aljanal a gaz
elkezdett vonaglani és csapdosni Hugo laba koriil. Seth
latta, hogy tiiskés indak csavarodnak a gélem bokajara,
hisevé novények zold feje kap a vadlija utan.

— Tessék, errél beszéltem — mondta Doren. — A kis
lurkék mindenféle mérges novényt iltettek a teriiletik
hatarara.

— Alavalé ragesalok — morgott Newel. — Egy hétig bi-
cegtem.

— Maézlink volt, hogy ép bérrel megusztuk. At kell jut-
nunk a domb tiloldalara.

— A lejt6 tele van csapdaval. A lezart bejarat a tualol-
dalon van.

— Vigyél korbe, Hugo! — utasitotta a gélemet Seth.

Az agressziv novények egyre csapdostak, vonaglottak
és harapdaltak, de Hugo rajuk sem hederitve csortetett
tovabb. A domb tdloldalan ember nagysagu szabalyta-
lan sziklatombot talaltak a lejté aljaba agyazoédva. Ko-
rilotte sargas nyalkatocsa.

— Hugo Iokje félre a kivet — javasolta Doren.

— Hallottad, Hugo — kozvetitett Seth.

Hugo ralépett a nyalkara, ami beboritotta hatalmas
labfejét. Szabad kezével ugy lokte félre a sziklat, mint-
ha papirmasé lenne. Egy alagut szaja tarult fel.

— Tegyen le benniinket odabent! — mondta Newel.

— Es aztan tartsa a nyalkat korddban! — tette hozz4
Doren.

— Légy szives, Hugo! — kérte Seth.



A gélem letette el6bb a fiut, majd a szatirokat az alag-
at bejaratanal. Aztan megfordult, és rugdosni kezdte a
nyalkat, ami ragacsos csomékban és paszmékban fro-
cs0gott szerteszét.

— Ugyes — biccentett Hugo felé Newel.

— Nekiink is kell egy ilyen — értett egyet Doren.

Seth az alagut falat nézte. Csiszolt fehér kébdl ké-
szult, amelyben kék és zo6ld erek futottak. Padlétol pla-
fonig az egész felszinét finom vésetek boritottak. Seth
egyik ujjat végigfuttatta a bonyolult mintan.

— Nem rossz, mi? — kommentalta Newel.

A fiu ellépett a faltol.

— El sem hiszem, milyen aproélékos.

— Varj, amig meglatod a Hét Kiralysagot! — legyintett
Doren.

Elindultak az alagutban. A mennyezet épp annyira
volt alacsony, hogy még nem kellett meggornyednitik.

— Vigyazz, hova 1épsz! — intette Newel. — Nehogy rata-
poss egy nipszire! Az ¢ életiik ugyanolyan igazi és értékes,
mint barkié. Ha véletleniil megolsz egyet, Titokfolde ala-
pité egyezményének védelme mar nem vonatkozik rad.

— Csak azért mondja, mert egyszer ralépett egy ella-
t6 szekérre, és a kocsis eszméletét vesztette — arulta el
Doren.

— Felépiilt, nem? — felelte bosszisan Newel.

— Az alagutban nem latok nipsziket — jelentette Do-
ren, miutan lehajolt, és a sima marvanypadléot tanulma-
nyozta.

— Akkor majd a végén vigyazzunk!

Amikor Seth kiért az alagitbdl, meglepé médon nap-
fény siitott ra. A dombnak nem volt teteje: az egész ko-
zepét kivajtak, és a lejt6k korkoros falként vettek korbe
egy kiilonos kis univerzumot.



— Azt a mindenit — mormolta Seth.

Az egész tér miniatir vilagot alkotott, apré kasté-
lyokkal, kuriakkal, gyarakkal, raktarakkal, boltokkal,
malmokkal, szinhazakkal, sportpalyakkal és hidakkal.
A bonyolult és valtozatos épitészeti stilusban minden-
féle elem megtalalhaté volt: szarnyalé tornyok, lendi-
letes tetdk, spiralisan tekeredd tornyok, torékeny bolt-
ivek, rajzfilmbe ill6 kémények, szines ponyvatetdk, osz-
lopos sétanyok, teraszos kertek és csillogé kupolak.
A nipszik a legfinomabb fat és kovet hasznaltak, érté-
kes fémekkel és ékkovekkel tették csillogobba az amugy
is fantaziadus épileteket. Egy kozponti t6bo6l bonyolult
ontozérendszer indult ki, csatornak, vizvezetékek, ta-
vak és gatak kotottek ossze hét strin lakott részt.

— Ime, a nipszik Hét Kiralysaga! — mondta Newel.

— Latod ott azt a kockas épiiletet? — mutatta Doren. —
Az oszlopokkal és szobrokkal? Az a Harmadik Kiralysag
kincstara. Ha nem miikodnek egyiitt, kezdhetjiik ott.

A Hét Kiralysag csodas épiiletei kozott, melyek koziil
a legmagasabb sem ért Seth térdéig, sok ezer miniatdr
alak iparkodott. Els6 latasra rovaroknak tidntek. A fia
beleturt az elsésegélydobozaba, majd leguggolt az alag-
ut kozelében, ahol egy csoport nipszi asott, és nagyiton
at szemlélte a munkasokat. Elegans ruhat viseltek, és
noha koriilbelil egycentisek voltak, nagyon is ember-
szertinek néztek ki. A csoport élénken gesztikulalt Seth
felé, majd elsietett. Apr6 harangok szélaltak meg, sok
nipszi bemenekiilt a hazakba, vagy foldbe asott lyukak-
ba bujt.

— Félnek téliink — jegyezte meg Seth.

— Jol teszik — mondta Newel. — Mi a fels6bbrendd
nagyuraik vagyunk, ezek pedig megprobaltak ragadozé
novényekkel meg nyalkaval tavol tartani.



— Nézd, a tiikkroz6 tonal! — nyogte Doren. — Lebontot-
tak a szobrunkat!

Ures talpazatok mellett Newel és Doren meglehetd-
sen élethd, harminccentis szobra hevert a foldon elcsu-
fitva.

— De nagy lett az arca valakinek! — haborgott Newel.
— Ki szentségtelenitette meg a nagyurak szobrat?

A nytizsgé utcakon novekedett a kaosz. A tomegek
eszeveszetten menekiiltek az épiiletekbe. Egy épiil6 haz
allvanyzatarol tucatjaval masztak le a munkasok. A ki-
ralyi kincstar tetején paranyi fegyverekkel felszerelt
nipszik gytltek 6ssze.

— Delegaciot latok a kiirt koril — intett Doren egy
negyvenot centis torony felé, amelynek tetején nagy,
gyongyhdazszin megafon volt.

Newel rakacsintott Sethre.

— Kezdédhet a targyalas.

— Biztos, hogy szabad ezt? — kérdezte a fiu. — Ezektdl
a kis 1ényektdl barmit is elvenni.

Doren hatba vagta.

— A nipszik azért élnek, hogy ércet szagoljanak ki. Ha
elvesziink a felhalmozott kincsiikbél, azzal csak segi-
tunk, hogy ne unatkozzanak.

— Udv, Newel és Doren! — szélalt meg egy halk hang.
Még a megafonon keresztiil is gyengécske volt, alig hall-
hat6. Seth 6vatosan kozelebb lépett, a szatirok pedig
odahajoltak. — Mi, a Harmadik Kiralysag nipszijei rop-
pantul oriiliink rég vart visszatérteteknek.

— Roppantul, mi? — mondta Newel. — Nem éppen mér-
ges novényekre szamitottunk.

A nipszik a tornyon tandcskoztak, majd valaszoltak.

— Sajnéaljuk, ha a nemrég emelt védelmiink prob-
léméat okozott. Ugy éreztiik, szitkkség van a biztonsag



fokozasara bizonyos potencidlis fosztogaték kellemet-
len jelleme miatt.

— A kis lurké ugy tesz, mintha nem rélunk beszélne —
dohogott Doren.

— A diplomacidhoz aztan értenek — bdlintott Newel.
Felemelte a hangjat. — Latom, a szobraink javitasra szo-
rulnak. Es a sarc is rég esedékes.

A delegéacié ismét tanacskozott valaszadas elétt.

— Sajnaljuk, ha dgy érzitek, nem réjuk le eléggé a ha-
lankat. Sanyaru idében érkeztetek. Mint tudjatok, a Hét
Kiralysag nipszijei nipsziemlékezet 6ta békében és jolét-
ben éltek, csak néha zavartak meg benniinket bizonyos
jogtalanul kiévetel6z6 gigantikus méretd kiviilallok. Mos-
tansdg azonban sotét id6k borultak rank. A Hatodik és
Hetedik Kiralysag osszefogott, és haborut inditott elle-
niink. Nemrég pusztitottak el a Negyedik Kiralysagot.
Mi és a Masodik Kiralysag menekiiltek ezreinek adunk
otthont. Az Otodik Kiralysag jelenleg is ostrom alatt 4all.
Az Elsé Kirdlysagban kivonulasrél beszélnek, tomeges
kivandorlasrél egy 4j hazaba. Mint tudjatok, mi sosem
voltunk haboruzé népek. Nyilvanvalé, hogy gonosz be-
folyas lett urra a Hatodik és Hetedik Kiralysagon. Attol
félink, csak azzal elégednek meg, ha mindnyajunkat le-
igaznak. Haj6haduk jelenleg is a partjaink felé tart. Ha
ti kozben hatulrél tamadtok minket, a Hét Kiralysagra
sotétség borulhat. Ha ellenben segitetek ezekben a tragi-
kus 6rakban, boldogan megjutalmazunk benneteket.

— Adjatok egy percet, hogy megvitassuk. — Newel ko-
zel hiuzta Dorent és Sethet. — Szerintetek trilkk? A mé-
retiiket gyakran ravaszsaggal po6toljak.

— Fekete hajohadat latok a kozponti téban — mondta
Doren. Noha a legnagyobb haj6é sem volt nagyobb Seth
cipGjénél, valéban tobb tucat kozeledett.
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— Bizony — értett egyet Newel. — Es nézzetek balral
A Negyedik Kiralysag tényleg romokban van.

— De, ki hallott mar nipszihaboraroél?

— Beszélniink kell a Hetedik Kiralysaggal — dontott
Newel. — Oket is érdemes meghallgatni.

— Visszatériink — kozolte Doren a toronyban &allo
nipszikkel. A két szatir megindult.

— Ki vagy te, szarv nélkiili? — kérdezte a megafonos
hang.

— En? - tette tenyerét mellkasdra Seth. — Seth a ne-
vem.

— O, boles és megfontolt Seth, kériink, gy6zd meg a
kecskeoriasokat, hogy segitsenek! Ne engedd, hogy az
arul6 kiralysagok gonosz vezetdi megtévesszék Gket.

— Meglatom, mit tehetek — felelte Seth, majd a szati-
rok utan sietett, a laba elé nézve, nehogy ralépjen egy
nipszire. Fekete kéfala kiralysag el6tt érte be 6ket, ame-
lyen fekete zaszlok lobogtak. Az utcdk szinte kihaltak
voltak. A lathaté nipszik zome pancélt és fegyvert viselt.
Itt is volt megafonos torony.

— A fal 4j — jegyezte meg Doren.

— Es nem emlékszem, hogy ennyire fekete lett volna
minden — tette hozza Newel.

— Tényleg gy néz ki, hogy készen allnak a haborura.

— Mar jonnek is a toronyba — biccentett a fekete me-
gafon felé Newel.

— Isten hozott, nagytiszteletd urak! — nyikogta egy hang.
— Jokor tértetek vissza, hogy lassatok munkank gyii-
molcsét, és kivegyétek részeteket a hadizsakmanybol.

— Miért viseltek haborat a tobbi kiralysag ellen? —
kérdezte Newel.

— Nektek koszonhetd — felelte a hang. — A Hét Kiraly-
sag sok csapatot kiildott ki, hogy megtalaljak a maédjat,



mivel akadalyozhatjak meg a visszatéréseteket. Egyik
sem jutott olyan messze, mint az enyém. Sok mindent
megtudtunk. Tagult a vilagnézetink. Mig a tobbi ki-
ralysag a védelmét épitette, mi csendben tamogato-
kat toboroztunk a Hatodik és Hetedik Kiralysagban, és
mozgasba lenditettiikk a haboru gépezetét. Ahogy azt ti
régéta valljatok: minek csindlni, ha el is lehet venni?

Newel és Doren nyugtalanul 6sszenézett.

— Mit kéne tenniink? — kérdezte Doren.

— A gy6zelmiink mar biztos, de ha segitetek siettetni
diadalunk érajat, sokkal békezibben jutalmazunk meg,
mint a tobbi kiralysag tenné. Gazdagsagunk java a fold
alatt van, és ezt a titkot 6k sosem osztanak meg veletek.
Nyilvan a tobbiek meg elleniink szeretnének hasznalni
benneteket. Mi egy 4j ur szovetségesei vagyunk, aki egy
nap mindent ural majd. Ha elleniink vagytok, ellene is
vagytok. Aki pedig ellene van, az elpusztul. Csatlakoz-
zatok hozzank! Ovakodjatok urunk haragjatol, és aras-
satok le a csinos jutalmat!

— Elkérhetem a nagyitédat? — kérdezte Doren.

Seth odaadta a szatirnak. Doren atlépett a varosfal
folott egy tires térre, leguggolt, és gy nézte az alako-
kat a toronyban.

— Ezt nektek is 14tni kell — mondta komoran.

Félreallt, és el6bb Newel nézett hosszan a nagyitéba,
majd Seth. Az apré emberek a toronyban masképp néz-
tek ki, mint akiket Seth eddig latott. A bérik sziirke
volt, a szemiik vérvoros, szajukban pedig agyarak me-
redeztek.

— Mi tortént veletek? — kérdezett ra Newel.

— Feltarult az igazi formank — felelte a megafon. — Igy
néziink ki, ha szétfoszlik az illazioé.

— Valahogy megrontottak ¢ket — sziszegte Doren.



— Nem segitetek nekik? — kérdezte Seth.

Newel a fejét razta.

— Nem. De talan ellenallni sem bélcs dolog. A legjobb
lenne be sem avatkozni. — Dorenre nézett. — Amugy is
mashova varnak hamarosan.

— Igaz — bélintott Doren —, el is felejtettem. Nem aka-
runk csalédast okozni a nimfidknak. Nem térhetiink el
az utemtervtdl. Induljunk is!

— Nincs is semmi dolgotok — formedt rajuk Seth. —
Nem hagyhatjuk, hogy elpusztitsak a jo nipsziket!

— Ha olyan nagy hés vagy, allitsd meg te a flottat! —
mondta neki Newel.

— Az én dolgom az volt, hogy idejussunk. Ha akarjatok
az elemeket, az aranyat nektek kell megszerezni.

— Van benne valami — ismerte el Doren.

— Nem kell kiérdemelniink semmit — feleselt Newel. —
Elvessziik a Harmadik Kiralysag kincstarabél, ami kell,
és lelépiink.

— Azt mar nem! — emelte fel a kezét Seth. — Nem foga-
dok el megint lopott fizetséget. Néréval is megjartam.
A Harmadik Kiradlysag tisztességes jutalmat ajanlott.
Ti mondtatok, hogy a nipszik nem arthatnak nekiink.
Min valtoztat az, hogy néhanyuk gonosz lett? Tudja-
tok, mit? Még a huszonot szazalékos jutalékomrdl is
lemondok.

— Hm — vakarta az allat Newel.

— Gondolj a sok tévémisorra! — mondta Doren.

— J6l van — ment bele Newel. — Nem akarom, hogy ez
a kis civilizacié romba déljon. De ne engem hibaztassa-
tok, ha a fura nipszik és az aljas uruk késébb rank va-
dasznak.

— Még megbanjatok — mondtak az ellenséges nipszik
a megafonba.



— Tényleg? — Newel atriugott egy haztetét a varos-
falon. Letépte a megafont a toronyrél, és kihajitotta a
domb mélyébdl.

— En megallitom az Otodik Kirdlysdg ostromat —
ajanlkozott Doren.

— Maradj nyugton! Semmi sziikség ra, hogy mindket-
ténkre haragudjanak.

— Te aztan jol betojtal — kuncogott Doren. — Szerinted,
mit tudnak csinalni?

— Itt valami gonosz befolyds érvényesiill — mondta
Newel komoran. — De ha mar dacolok veliik, akar végig
is csinalhatom. — Letépte egy stabilnak latszoé épiilet te-
tejét, kimert egy marék aranyrudat, és a derekan hor-
dott tarisznyaba ontotte. — Els6 lecke — nydlt a kincs-
tarba megint Newel —, ne fenyegessétek felsébbrendd
uraitokat. Azt csinalunk, amit akarunk.

Aztan Newel belegazolt a toba, ami a térdéig sem ért.
Két karjaval kiemelte a flottat, és elindult a hajokkal
vissza a Hetedik Kiralysagba, arbocokat tort le, majd
szétszorta a hajokat a varos koril.

— Vigyazz, hogy egyet se 6lj meg! — intette Doren.

— Vigyazok — gazolt a toban Newel, hullamokkal
arasztva el a torékeny dokkokat. Az utolsé hajokat egy
iires piactérre dobta, majd atment az Otodik Kiralysag-
hoz, és nekilatott széttorni a katapultokat és kis ost-
romgépeket, amelyek a varos megerdsitett helyeit céloz-
tak, koztik a kastélyt is.

Seth érdeklédve figyelte az eseményeket. Kicsit olyan
volt, mint amikor egy elkényeztetett gyerek tonkreteszi a
jatékait. De figyelmesebben nézve, latta a szamtalan éle-
tet, amire a szatir tettei hatassal voltak. A nipszik szem-
sz0gébdl egy ezer 1lab magas 6rias tombolt a vilagukban, és
egy szempillantas alatt megvaltoztatta a habort menetét.



Newel tobb szaz rohamozé katonat emelt ki az Oto-
dik Kiralysagbél, és letette 6ket a Hetedikben. Aztan
lerombolt par hidat, amin 4t a Hatodikbél az Otodikbe
lehetett jutni. Ellopott sok aranydiszt a Hatodik biisz-
ke tornyairoél, és modszeresen lerombolta a védelmiiket.
Végiil visszatért a Hetedik Kiralysag tornyahoz, ahol a
megafon volt.

— Figyelmeztetlek: hagyjatok abba a haborut, kiilon-
ben visszatérek! Es akkor nem leszek ilyen konyoriile-
tes. — Newel a tarsaira nézett. — Mehetiink!

Harmasban atmentek a Harmadik Kiralysagba,
amely az alagut kozelében volt. — Mindent megtettiink
a habora megallitasaért — kozolte Newel.

— Hala a felsébb gigantikus uraknak! — hallatszott a
kis hang a megafonbdl. — A mai nap mostantél iinnep
lesz a tiszteletedre. Ujraemeljiik a szobrotokat. Vigye-
tek a kinestarbol, amit csak 6hajtotok!

— Hat, nem banom. — Newel felfeszitette a falat, ki-
mert az apr6 arany-, eziist- és platinapénzbdl, elvett né-
hany nagyobb ékkovet. — Azért legyetek éberek. Valami
nagyon nincs rendben az ellenfeleitekkel a Hatodik és
Hetedik Kiralysagban.

— Sokaig éljen Newel! — zengte a hang. — Sokaig éljen
Doren! Sokaig éljen Seth! Bolcs tanacs hés védéinktdl!

— AkKkor, itt végeztiink egyelére — mondta Doren.

— Ugyes voltal — veregette haton Newelt Seth.

— Nem rossz eredmény — paskolta meg duzzadé ta-
risznyajat Newelt. — Tobb kiralysag megmenekiilt, két
kiralysag behddolt, nekiink meg akadt kevéske kincs.
Menjiink, és nézziik meg a zsakmanyt! Varnak a tévé-
musorok.



Qﬁ- 2. fejezet -ﬁj

Ujra egyiitt

endra Sorenson szamara mar nem létezett vakso-

tétség. Titokfolde nagy hazanak pincebortonében
ult az egyik jeges folyoson, hatat a kéfalnak vetve, tér-
dét mellkasahoz huzva. Egy aranyszegélyes nagy vit-
rint nézett, amilyenben a biivészek eltiintetik a segédji-
ket. A fény hianya ellenére is minden nehézség nélkiil ki
tudta venni a csenddoboz korvonalait. A folyoson félho-
maly honolt, a szinek tompava fakultak, és noha még a
bortonben jarérozé koboldéroknek is kellett valamilyen
vilagité eszkoz, Kendranak nem volt sziiksége sem gyer-
tyara, sem faklyara a komor folyosokon. Kiélesedett 14-
tasa csak egyik kovetkezménye volt annak, hogy el6z6
nyaron tindérrokon lett.

Tisztaban volt vele, hogy Vanessa Santoro a doboz-
ban varakozik. Enje egy része borzasztéan szeretett vol-
na beszélni egykori baratngjével, annak ellenére, hogy
Vanessa elarulta a csalddot, és majdnem a haldlukat
okozta. Nem is azért vagyott beszélni vele, mert nosz-
talgikusan gondolt vissza a meghitt beszélgetéseikre.
Azt az tuizenetet szerette volna tisztdzni, amit Vanessa
a cella padlgjara kapart, ahol ezel6tt tartottak, mielétt
bezartak a csenddobozba.



Miutan felfedezte Vanessa tizenetét, Kendra azonnal
megmutatta nagysziileinek. Sorenson nagypapa homlo-
kat rancolva, percekig meredt az umitaviaszbdl késziilt
gyertya fényénél izz6 betikre, a nyugtalanité vadakat
mérlegelte, melyeket egy végsékig elkeseredett arulé
hagyott hatra. Kendra fillében még mindig ott csengett
az itélete:

— Ez vagy a legfelkavardbb igazsag, amivel valaha ta-
lalkoztam, vagy a legravaszabb hazugsag.

Majdnem két honap telt el azéta, és semmivel nem
jutottak kozelebb az tizenet igazoldasdhoz vagy megcéafo-
lasahoz. Ha igaz, akkor a Szfinx, a gondnokok leghatal-
masabb szovetségese valgjaban alruhas satan. Az tize-
net azzal vadolta, hogy a magikus menedékek védgivel
valé6 kozeli kapcsolatat kihasznalva segitette az Esthaj-
nalcsillag Tarsasag gonosz terveit.

Viszont, ha az iizenet valétlan, Vanessa a gondno-
kok legbefolyasosabb baratjat ragalmazza, hogy belsé
viszalyt szitson, és okot adjon fogvatartéinak, hogy ki-
engedjék 6t a csenddobozbdl. Kiilsé segitség nélkiil a
csenddobozban marad tetszhalott allapotban, amig va-
laki mas nem keriil a helyére. Akar évszazadokig vara-
kozhat odabent.

Kendra megdorgolte a sipcsontjat. Ha valaki nem ve-
szi at Vanessa helyét atmenetileg, lehetetlen kihozni
egykori baratngjét akar egy rovid beszélgetésre is. Nem
is beszélve arrél, hogy Vanessa dalomblix. Nyaron, mie-
16tt leleplezték, megharapott szinte mindenkit Titokfol-
dén. Ami azt jelenti, hogy ha kikeriil a csenddobozbdl,
barmelyikiiket iranyitani tudja, amikor alszik.

Csak akkor tud Vanessaval beszélni, ha ebbe minden-
ki beleegyezik. Ki tudja, ez mennyi idébe telik! Ami-
kor utoljara széba kerilt, senki nem voksolt arra, hogy



Vanessa kapjon egy esélyt kimagyarazni magat. Szigoru
titoktartasi eskii utan nagypapa és nagymama beszélt a
baljés tizenetrél Warrennek, Tanunak, Coulternek, Da-
le-nek és Sethnek is. Mind 1épéseket tettek a padlén ha-
gyott tizenet igazsagtartalmanak kideritésére. Ma éjjel
Tanu meg Warren visszatér, és remélhetéleg 4j informa-
ciéval szolgal. De ha nem, talan a tobbiek is arra jutnak
végre, hogy ideje meghallgatni Vanessa mondandgjat.
Az alomblix célzott ra, hogy tobbet is tud, mint amit az
uizenetben irt, és ez a célzas mindenkit gyotort. Kendra
agy érezte, Vanessa igenis meg tudna vilagitani a dol-
gokat. Eltokélte, hogy megint amellett fog érvelni, hogy
hallgassak meg a lanyt.

A folyos6 végén hunyorgé fényfolt tancolt. Szlaggé for-
dult be a sarkon. Az ijeszté kobold egyik kezében mocs-
kos vodrot cipelt, a masikban alig pisldkolé faklyat fo-
gott.

— Megint a bortonben durcaskodsz? — allt meg Kend-
ra mellett. — Akar itt is dolgozhatnal. A fizetés paratlan.
Szereted a nyers tydkhust?

— Nem szeretném elrontani a mulatsagotokat — rep-
likazott Kendra. Azéta nem volt kedves Szlaggohoz és
Vuirshoz, hogy majdnem megetették 6t a fogsagba ve-
tett nagysziileivel.

— Ugy durcéaskodsz, mintha a kiskedvencedet zartdk
volna a dobozba — vigyorgott a kobold.

— Nem utana vagyom — torkolta le Kendra. — Csak
gondolkodom.

A kobold nagy levegét vett, és elégedetten nézett vé-
gig a folyoson.

— Nehéz elképzelni lelkesitébb kirnyezetet a gondol-
kodashoz. Az elitéltek hidbaval6 nyogdécselésétdl tutira
beindulnak a kerekek.



A kobold ajkat nyalva megindult. Alacsony volt, csontos
és zoldes, a szeme disznészem, a fiille denevérfiil. Sokkal
félelmetesebbnek latszott, amikor Kendra huszcentis volt.

A kobold elment mellette, majd megint megtorpant,
és ezuttal a csenddobozra bamult.

— Kivancsi lennék, ki volt benne elétte — mormolta
szinte maganak. — Evtizedekig mindennap ezen gondol-
kodtam. Most mar sosem fogom megtudni...

A csenddobozban ugyanaz a fogoly volt, amiéta csak Ti-
tokfoldére hoztak, aztan a Szfinx Vanessat zarta a titok-
zatos rab helyére. A Szfinx nem engedett abbdl, hogy csak
a csenddoboz tarthatja vissza Vanessat attol, hogy almuk-
ban folébiik kerekedjen. Ha Vanessa utolsé ilizenete iga-
zat mond, és a Szfinx gonosz, akkor feltehetéleg egy régi
és erds szovetségesét szabaditotta ki ezzel. Ha az tlizenet
hazudik, akkor a Szfinx csak 1j helyre szallitotta a fog-
lyot. Egyikiik sem latta, ki volt a titokzatos fogoly, csak egy
megléancolt alakot, akinek a fejét durva jutazsak takarta.

— En se bannam, ha tudndm, ki volt — mondta Kendra.

— Tudod, én éreztem am a szagat — jegyezte meg
Szlaggé kozombosen, oldalvast sanditva a lanyra. — Az
arnyékban lapultam, amikor a Szfinx elvezette. — Lat-
hatéan biiszke volt erre.

— Meg tudtal réla allapitani valamit? — harapott ra
Kendra.

— Mindig megbizhaté volt a szaglasom. — Szlaggé a karja-
ba torolte orrat, és a sarkan kezdett hintazni. — Hatarozot-
tan himnemd. Volt valami fura a szagaban, valami ritka,
nehéz hova tenni. Nem egészen ember, ha tippelnem kéne.

— Erdekes — mondta Kendra.

— Bar kozelebbrdl megszagolhattam volna! — meren-
gett Szlaggé. — Akartam, de a Szfinxszel nem tanacsos
kukoricazni.



— Mit tudsz a Szfinxrél?

Szlagg6 vallat vont.

— Amit mindenki. Allitélag boles és hatalmas. A sza-
ga olyan, mint egy emberé. Ha mégis masvalami, akkor
jol titkolja. Viszont ember, vagy sem, mindenképpen na-
gyon oreg. Egy méasik kor szaga lengi koriil.

A kobold persze nem tudott az tizenetrél.

— J6 embernek latszik — mondta Kendra.

Szlagg6 vallat vont.

— Megkinalhatlak egy kis mosluttyal? — tartotta elé
a vodrot.

— Nem kérek — felelte Kendra, és igyekezett nem be-
szivni a buzt.

— Pedig most vettem le a tdzrél — ingatta a fejét a ko-
bold. — Hat, akkor élvezd csak a sotétséget!

Kendra majdnem elmosolyodott. Szlaggéonak fogalma
sem volt, milyen jol 1at fény nélkil is. Biztos azt hiszi,
iméad egyediil gubbasztani a sététben. Vagyis, hogy ép-
pen neki valé lany. Persze, tényleg elég sokat tildogél
idelent a pincében, dgyhogy Szlaggé talan nem is téved
akkorat.

Amikor a kobold eltint szem el6l, és a faklya narancs-
sarga hunyorgasa elhalt, Kendra felallt, és tenyerét a
csenddoboz sima fajara tette. Habar Vanessa elarulta
6ket, habar kétségteleniil hazudott nekik, habar nyil-
vanvalban érdeke volt, hogy ugy tegyen, mintha értékes
informacidja lenne, Kendra hitt a padlén hagyott tize-
netnek, és még tobbet akart megtudni.

0

Seth pokerarccal it le a vacsorahoz. Coulter, a magikus
ereklyék szakértdje hiuskenyeret siitott, silt krumplival,
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brokkolival és friss zsemlével. Mar mindenki ott volt,
nagypapa, nagymama, Dale, Coulter és Kendra.

— Tanu és Warren még nem jott meg? — kérdezett ra
Seth.

— Par perce hivtak — mutatta fel 4j mobiljat nagypa-
pa. — Tanu gépe késett. Utkozben megallnak harapni
valamit, de egy o6ran beliil ideérnek.

Seth bélintott. Eredményes délutan allt mogotte. Az
aranybol kapott részét mar eldugta a padlasszobaban,
ahol Kendraval laktak: a kincset tartalmazé bdrer-
szényt betekerte egy bokszeralséba, amit az egyik fiok
mélyére dugott. Még most is alig birta elhinni, hogy ara-
nyat szerzett, és senki nem szabotalta. Innentél csupan
nem szabad elarulnia magat.

Azon toprengett, mennyit érhet az arany. Minimum
par szazezret. Nem rossz egy majdnem tizenharom
évestol.

Az egyik komplikaciét a nipszik jelentették. Gondnok-
ként Sorenson nagypapa tud a létezésiikrél. Seth biztos
volt benne, hogy nagypapa oriilne, ha tudna, mi tortént
veliik, hogy utanajarhasson a dolognak. Ki lehet a gonosz
ar, akirdl a nipszik beszéltek? Lehetséges, hogy a Szfinx?
Titokfoldén akadt b6ven rovott multua jelolt. Annak elle-
nére, hogy Newel elsé korben megakadalyozta, hogy az
ijeszt6 nipszik legy6zzék a kedves nipsziket, Seth biztos
volt benne, hogy a konfliktus korantsem ért véget. Ha 6
nem tesz valamit, a nipszik megsemmisiilnek.

Mégis habozott. Ha elarulja, mit tudott meg a
nipszikrél, nagypapa rajon, hogy jart a tiltott részeken.
Seth beleborzongott a gondolatba, mekkorat csalédna
benne mindenki.

Megvolt ra az esély, hogy nagypapa a mindennapi
gondnoki teenddk soran rajon, mi a baj a nipszikkel.



Viszont a nipszik olyan védelmi vonalakat épitettek ki,
hogy a nagypapa talan nem is tervezi, hogy a kozeljové-
ben ellatogat hozzajuk. De, vajon idében rajon, hogy mi
torténik, ahhoz, hogy meg tudja el6zni a tragédiat? Ami-
6ta Kendra megtaldlta Vanessa utolsé tizenetét, min-
denkit annyira lefoglaltak a Titokfoldén kiviil zajlé ese-
mények, hogy Seth nem hitte, hogy jo ideig barki is a
nipszik kozelébe menne. Még az is lehet, hogy nagypapa
semmit nem tud réluk.

— Akkor is megbeszéljiik még ma este, mit tudott meg
Tanu és Warren, igaz? — kérdezte Kendra aggodalma-
san.

— Persze — felelte nagymama, brokkolit szedve a ta-
nyérjara.

— Azt tudjuk, hogy megtudtak-e barmit?

— Annyit tudok, hogy Tanu nem talalta meg Maddoxot
—mondta nagypapa a tiindérkereskeddre utalva, aki be-
merészkedett az elfoglalt brazil menedékbe. — Es hogy
Warren sokat utazott. De nem kockaztatom meg, hogy a
titkos aggodalmunkroél telefonon beszéljek velik.

Seth ketchupot tett a hiskenyérre, és beleharapott.
Elég meleg volt, de csodasan finom.

— Es anyuék? Még mindig azt akarjak, hogy hazamen-
junk?

— Mar nem nagyon tudunk milyen iiriigyet mondani,
hogy itt tartsunk benneteket — felelte nagymama, és ag-
godva nézett nagypapara. — Par hét, és kezdddik az iskola.

— Nem mehetiink haza! — csattant fel Kendra. — Addig
semmiképp, amig be nem bizonyitottuk, hogy a Szfinx
artatlan vagy sem. A Tarsasag tudja, hol lakunk, és
nem félnek odajonni.

— Abszolut egyetértek — bélintott nagypapa. — Az a
kérdés, hogyan gyé6zziik meg a sziileiteket.



Kendra és Seth az egész nyarat Titokfoldén toltotte
azzal az uriuggyel, hogy sériilt nagyapjuknak segitenek.
Val6ban sériilt volt, amikor ideértek, de a forditott to-
ronyban talalt ereklye meggyodgyitotta. Eredetileg ugy
tervezték, hogy Kendra és Seth csak par hétig marad.
Nagymama és nagypapa ezt sikeresen megnyujtotta
egy honapra a telefonnal: a gyerekek rendszeresen je-
lentették, hogy milyen j6l mulatnak, nagypapéaék pedig
hangsulyoztak, milyen sokat segitenek.

Egy honap elteltével nagypapa érezte, hogy a fia és a
menye egyre tirelmetlenebb, és meghivta 6ket maguk-
hoz egy hétre. Nagymamaval arra jutottak, a legjobb
megoldas az lenne, ha segitenének nekik felfedezni Ti-
tokfolde igazi természetét, hogy nyiltan megbeszélhes-
sék, mekkora veszélyben forog Kendra és Seth. Csak-
hogy akarmennyi nyomot hagytak, akarmennyit céloz-
gattak, Scott és Marla nem vette a lapot. A végén Tanu
f6zott nekik egy teat, melynek segitségével nyitottab-
bak lettek a szuggesztiéra, és nagypapa kamugipszben
megbeszélt veliik egy Gjabb latogatast. Ami nemsokara
esedékes.

— Tanu is visszajon — emlékeztette 6ket Seth. — Itat-
hat apaval megint egy kis teat.

— Az atmeneti gyégyszerek ideje lejart — mondta nagy-
mama. — Ezek a fenyegetések évekig elhtizédhatnak.
El6fordulhat, hogy az Esthajnalcsillag Tarsasag mar
nem érdeklédik irantatok most, hogy az ereklye nincs
Titokfoldén. De a megérzéseim mast sugnak.

— Az enyémek is — értett egyet nagypapa, és jelentd-
ségteljesen nézett Kendrara.

— Nem tudjuk erdltetni, hogy anyuék atlassanak a lénye-
ket védé illuzidkon? — kérdezte Kendra. — Adjunk nekik te-
jet, és mutassunk a tiindérekre! Vigyiik be 6ket Violahoz!



Nagypapa a fejét razta.

— A totéalis hitetlenség erés akadaly. Vakka teheti az
embert a nyilvanvalé igazsagra, akarmit mondanak
vagy csinalnak masok.

— A tej nem hat rajuk? — csodalkozott Seth.

— Nem feltétlentil. Részben ezért is hagyom, hogy ma-
sok nyomok megtaldlasaval fedezzék fel Titokfolde tit-
kait. El6szor is igy valaszthatnak, hogy akarjak-e tud-
ni az igazat errél a helyrél, vagy sem. Masodszor pedig
a kivancsisag kikezdi a hitetlenséget. A tej hatasdahoz
nem kell sok hit, de a teljes hitetlenséget nehezen gy6-
zi le.

— Es szerintetek, anyuék nem hisznek? — kérdezte
csiiggedten Kendra.

— Abban semmmiképpen, hogy mitikus lények valé-
ban létezhetnek. Sokkal egyértelmibb nyomokat hagy-
tam nekik, mint nektek Sethtel.

— En még el is beszélgettem veliik, éppen csak ki nem
mondtam az igazat Titokfoldérél és a ti szerepetekrdl
— s6hajtott nagymama. — De azonnal feladtam, amikor
agy bamultak ram, mintha elmegyo6gyintézetbe akarna-
nak zarni.

— Bizonyos értelemben a hitetlenség garantalja a biz-
tonsagukat. Megvédheti 6ket a s6tét magia hatasatol.

— Azt akarjatok mondani, hogy a magikus lények csak
akkor léteznek, ha hisziink benniik? — rancolta a hom-
lokat Seth.

Nagypapa megtorolte a szajat egy szalvétaval.

— Nem. A hitiinktdl fiiggetleniil is 1éteznek. Viszont
ahhoz kell valamennyi hit, hogy kapcsolatba léphes-
stink veliikk. Rdadasul a legtobb magikus 1ény annyira
nem kedveli a hitetlenséget, hogy nagy ivben elkertiili,
mint ahogy mi egy kellemetlen szagot. A hitetlenség is



szerepet jatszik abban, hogy sok lény inkabb szokik a
vilagbél a menedékekbe.

— Lehetséges lenne, hogy ne higgyiink a magikus 1é-
nyekben? — tlin6dott Kendra.

— Ne faradj vele! — puffogott Coulter. — Nalam keményeb-
ben senki nem prébalkozhat. Ez van, ezt kell szeretni.

— Ha egyszer kapcsolatba 1éptél veliik, elég nehéz nem
hinni benniik — értett egyet Dale. — A hit tudassa érik.

— Vannak olyanok, akik tudomaést szereznek errdl az
életrél, aztan elmenekiilnek téle — arulta el nagymama.
— Keriilik a menedékeket és az olyan anyagokat, mint
Viola teje, ami felnyithatja a szemiiket. Azzal, hogy ha-
tat forditanak minden magikus dolognak, a tudasuk el-
szunnyad.

— Szerintem értelmes megoldas — morogta Coulter.

— Larsen nagypapatok és nagymamatok id6 el6tt vo-
nult vissza a titkos tarsasagunkboél — arulta el nagy-
papa.

— Larsen nagyiék is tudtak a magikus lényekrél? — le-
p6dott meg Seth.

— Amennyit mi, talan tobbet is — vette at a sz6t nagy-
mama. — Nagyjabdl akkor hagytak itt benniinket, ami-
kor te megsziilettél. A sziileitekhez mind nagy reménye-
ket fiztiink. Mi mutattuk be éket egymasnak, és bato-
ritottuk a kapcsolatukat. Aztan amikor Scott és Marla
nem érdeklédott a titkunk irant, Larsen nagyiék lelke-
sedése is lelohadt.

— Azoéta voltunk baratok Larsenékkel, hogy a sziilei-
tek kisgyerekek voltak.

— Varjunk csak! — sz6lt kozbe Kendra. — De Larsen
nagyiék haldla ugye baleset volt?

— Amennyire meg tudtuk &llapitani, az — bdlintott
nagymama.



— Tiz évvel korabban vonultak vissza — mondta nagy-
papa. — Tragikus baleset.

— Soha nem gondoltam volna, hogy tudnak a titkos
menedékekrél — ingatta a fejét Seth. — Mas tipusiak
voltak.

— Pontosan ilyen tipustak voltak — nyugtatta meg
6ket nagymama. — Csak jol ment nekik a titoktartas és
a szerepjatszas. Nem keveset kémkedtek az tigytinknek
annak idején. Mindketten dolgoztak a Hajnal Lovagja-
ival.

Kendraban fel sem vetddott, hogy néhai nagysziilei
osztozhattak a titkos tuddson Sorenson nagyiékkal. Et-
t6l most még jobban hianyoztak neki. Olyan jo6 lett vol-
na egyitt osztozni ezen a titkon! Furcsa, hogy két olyan
parnak, akik ismerték a titkot, olyan gyerekei legyenek,
akik nem hajlandéak hinni.

— Hogyan gyé6zziik meg anyuékat, hogy itt maradhas-
sunk?

— Ezt majd mi kitalaljuk a nagyapatokkal — kacsintott
nagymama. — Van még ra egy hetiink.

Csendben fejezték be a vacsorat. Mindenki megko-
szonte Coulternek a hiskenyeret, mikézben kézosen le-
szedték az asztalt.

Aztan nagypapa nyoméaban atvonultak a nappaliba,
ahol letelepedtek. Kendra egy tiindérmesékkel teli régi
konyvet lapozgatott. Nemsokara kulcs zorrent a zar-
ban, és nyilt a bejarati ajt6. Tanu lépett be, a magas,
erds, csapott vallu szamoai férfi. Egyik izmos karja fel
volt kotve. A bajitalmester masik vallan furcsa alakok-
tol duzzado taska logott. Mogotte Warren jott, bérdzse-
kiben, allan haromnapos borostaval.

— Tanu! — szaladt a nagydarab szamoaihoz Seth. — Mi
tortént?



— Ja, ez? — biccentett sériilt karjara a férfi.

— Az hat.

— Elrontottak a manikirt — mondta, és sotét szeme
pajkosan hunyorgott.

— En is megjottem — jegyezte meg célzatosan Warren.

— Latom, de te nem osontal be elbukott menedékbe
Dél-Amerikaban — legyintett Seth.

— Azért én is keriiltem szorult helyzetbe — mormogta
Warren. — Egész klassz volt.

— Oriiliink, hogy mindketten biztonsagban hazajotte-
tek — tidvozolte 6ket nagymama.

Warren korbenézett a nappaliban, majd Tanu felé ha-
jolt.

— Ugy latom, elkéstiink a megbeszélésrol.

— Alig varjuk, hogy mit tudtatok meg — négatta éket
Seth.

— Kaphatnank egy kis vizet? — horkantott Warren. — Se-
gitenétek a csomagunkkal? Egy meleg kézfogast? Az em-
ber hajlamos gy érezni, csak informaciét akartok téle.

— Elég a szinhazbdl, iilj le! — sz6lt ra Dale. Warren csu-
nyan nézett a batyjara.

Tanu és Seth leiilt egymas mellé. Warren a széfara ro-
gyott le, Kendra mellé.

— Oriilok, hogy mind itt vagyunk — fogott bele nagypa-
pa. — Csak mi, akik ebben a szobaban vagyunk, tudunk
arrol a vadral, hogy a Szfinx arulé6 lehet. Mindent el kell
kovetniink, hogy ez ne tuddédjon ki. Mert ha a vad igaz,
akkor onkéntes és akaratlan kémeinek hatalmas héalé-
zata valéban mindenhol jelen van. Ha viszont a vad ha-
mis, ez aligha olyan id6, amikor szabadna belsé viszalyt
fakaszto pletykakat terjeszteni. Tekintve, hogy mi min-
denen mentiink keresztiil egyiitt, biztos vagyok benne,
hogy bizhatunk egymasban.



— Milyen 1j informéaciohoz jutottatok? — kérdezett ra
nagymama.

— Nem sokhoz — felelte Tanu. — Bejutottam a brazil
menedékbe. Nagy a fejetlenség. Egy Lycerna nevi hiil-
l6démon teljesen a feje tetejére allitott mindent. Ha
Maddox talalt j6 buvéhelyet, talan nincs baja, de nem
tudtam fellelni. A kadat odaszallitottam, és kodolt tize-
neteket hagytam, hogy hol rejtettem el. O tudni fogja,
mire hasznalja.

— Ugyes — dicsérte Coulter.

— Milyen kadat? — kérdezte értetlenkedve Seth.

Coulter nagypapara nézett, aki bélintott.

— Egy nagy, régimdédi badogkadat, ami torténetesen
ugyanazon transzdimenziés téren osztozik a padlason
1évé kaddal.

— Ebbél én egy mukkot sem értek — kesergett Seth.

— Pillanat! — Coulter felallt, és &tment a masik szoba-
ba. Egy kopott bértaskaval tért vissza. Kutatott benne,
majd kivett két badogdobozt. — Ezek ugyanigy mikod-
nek, csak kicsiben. Vedd el, és nézz bele! — Az egyiket
Sethnek adta.

— Ures — jelentette Seth, miutdn belekukkantott.

— Ugy van. — Coulter a zsebébdl kivett egy pénzérmét,
és beleejtette a nala maradt dobozba. — Most nézd meg!

Seth belenézett, és egy negyeddollarost latott az al-
jan.

— Egy negyeddollaros!

— Mint az enyémben. A ketté kapcsolatban 4ll — ma-
gyarazta a férfi. — Ugyanazon a téren osztoznak.

— Akkor most két negyeddollarosunk van?

— Csak egy — helyesbitett Coulter. — Vedd ki!

Seth a tenyerébe boritotta az érmét. Coulter felemel-
te a dobozat.



— Az enyém eltlint, 1atod? Te vetted ki abbdl.

— Cstucs! — hiiledezett Seth.

— Maddox a kddak révén hazajohet, ha megtalalja az
ottanit — magyarazta tovabb Coulter. — A bibi csak az,
hogy az itteni végén kell lennie valakinek, aki kihuzza.
Kiils6 segitség nélkiil csak abbél a kadbél tud kijonni,
amelyikbe beszallt.

— Széval, ha valaki a méasik oldalon segit, a tetétéri
kadbol atmehetnénk a brazil menedékbe?

Nagymama felvonta a szemoldokét.

— Ha meg akarod kockaztatni, hogy felfaljon egy o6ria-
si gyikdémon, akkor igen.

— Es Tanu miért nem a kadban jott vissza? — kérde-
zett ra Kendra.

Tanu kuncogott.

— Ugy terveztem, hogy a kadat haszndlom, miutén
leszallitottam, de meg akartam bizonyosodni arrél is,
hogy a brazil menedékbdl tényleg elvitték az ereklyét.
Sajnos nem talaltam meg, hol van elrejtve. Lycerna pe-
dig elvagta a kadhoz vezeté menekiilési utamat. Mazlim
volt, hogy atjutottam a falon.

— A tetétér masik oldalarol beszélink amugy, igaz? —
tért vissza a témara Seth. — A titkos oldalon, nem ahol
mi alszunk.

— Ugy van — mondta nagymama.

— Hogyan torted el a karod? — faggatta a szamoait
Seth.

— Oszintén? — vagott szégyenlés lépet Tanu. — Amikor
a fal tetejérél leugrottam a foldre.

— Azt hittem, a démon beléd harapott — séhajtotta
Seth csalédottan.

Tanu szomorkasan elmosolyodott.

— Akkor nem lennék itt.



— Talaltal barmi bizonyitékot, ami arra utalna, hogy
a Szfinx 4ll a brazil menedék bukasa mogott? — kérdez-
te nagypapa.

— A menedéken semmit nem taldaltam, ami 6ra utalna.
A kornyéken jart nem sokkal a dolog kezdete utan, de
mindig megjelenik, ahol valami baj van. Hogy segiteni
vagy bajt okozni volt ott, arrél fogalmam sincs.

— Te szerencsével jartal, Warren? — fordult felé nagy-
papa. — Van hired az 6todik titkos menedékrdgl?

— Még semmi. Csak arrdl a négyrdl hallottam, amirél
mindenki tud. Ausztralia, Brazilia, Arizona, Connecti-
cut. Az 6todik helyét senki nem tudja.

Nagypapa bélintott, lathatéan csalédott volt, de meg-
lepett nem.

— Es a masik igy?

— A Szfinx ért hozza, hogyan tiintesse el a nyomait —
kezdte Warren komorabban. — Es nem olyan alak, aki-
rél nyiltan kérdezget az ember. A szarmazasat kideri-
teni olyan volt, mint egy zsakutcdkkal teli labirintus-
ban tévelyegni. Ahanyszor par lépést tettem valamilyen
iranyba, falba iitkoztem. Jartam Uj-Zélandon, Fidzsin,
Ghanaban, Marokkéban, Gorogorszagban, Izlandon.
A Szfinx mindenhol élt, és mindenhol mas elméletiik
van arrél, kicsoda és honnét jott. Egyesek szerint egy el-
feledett egyiptomi isten avatarja, masok szerint tengeri
kigyé, akit arra karhoztattak, hogy a szarazfoldet roja,
megint masok szerint arab herceg, aki halhatatlansagot
nyert, amikor atverte az ordogot. Mindenki masképp
tudja, és egyik elmélet vadabb, mint a masik. Beszél-
tem gondnokokkal, magikus lényekkel, torténészekkel,
binozékkel, mindenféle-fajta emberrel. Az a fick6 egy
fantom. A torténetek mind masok. Ha engem kérdez-
tek, az osszes pletykat 6 inditotta autjara direkt azért,



hogy 6sszezavarja az ilyen nyomozasokat, mint amivel
én prébalkoztam.

— A Szfinx mindig is titokzatossagba burkolézott, éppen
ezért lehet célpontja olyan vadaskodasnak, mint Vanessaé.

— Amivel Vanessa is tisztdban volt — mutatott ra
Coulter. — Konnyd a Szfinxet rdgalmazni. Nem is ez az
elsé eset.

— Igaz, de az osszes eddigi vadrol hamar kideriilt,
hogy rémiilt emberek alaptalan fecsegése — mondta
nagymama. — Ezuattal viszont rémiszté a kozvetett bi-
zonyiték. Vanessa magyarazata tokéletesen passzol az
eseményekhez.

— Van is oka, miért nem itéliink el embereket koz-
vetett bizonyitékok alapjan — vélte Tanu. — A sajat bé-
riinkon tapasztaltuk meg, milyen kormonfont lehet
Vanessa. A tényekbdl konnyedén kovacsolhatott meg-
gy6z6 hazugsagot.

— Van maés hirem is — sz6lt kézbe Warren. — A Hajnal
Lovagjai tobb mint tiz éve elGszor lilnek 6ssze teljes gyid-
lésre. Az 6sszes lovag meghivast kapott.

Coulter s6hajtott.

— Az nem j6 jel. Az utolsé Osszejovetel, amin részt
vettem, akkor volt, amikor bizonyitékot talaltunk arra,
hogy az Esthajnalcsillag Tarsasag ujra felbukkant.

— Te is lovag vagy? — nézett nagyot Seth.

— Félig-meddig visszavonultam. Altaldban nem &rul-
juk el magunkat, de ha bennetek sem bizhatok meg,
akkor senkiben. Kiilonben is, egyszer tgyis meghalok.

— Van még tovabb — vette vissza a sz6t Warren. —
A kapitany azt akarja, hogy Kendrat is elvigyem.

— Hogy?! — dobbent meg nagypapa. — Felhaborito!

— Csak lovagok kapnak meghivast — értetlenkedett
nagymama is.



— Tudom. Ne a hirnokot szidjatok! — védekezett War-
ren. — Fel akarjak avatni.

— Az 6 kordban? — vorosodott el nagypapa. — Manap-
sag mar a sziil6osztalyon toboroznak?

— Es mind tudjuk, kicsoda a kapitany. Igaz, nyiltan
még nem ismerte el.

— A Szfinx? — tippelt Kendra.

Nagypapa elgondolkodva bélintott, és az als6 ajkat
csipdeste.

— Meg is indokoltak?

— A kapitany arra célzott, hogy Kendra képességei
nélkiilozhetetlenek ahhoz, hogy atvészeljiik a kozelgé
vihart — felelte Warren.

Nagypapa a tenyerébe temette arcat.

— Mit tettem? En mutattam be a Szfinxnek. Most pe-
dig ki akarja hasznélni.

— Nem engedhetjiik el Kendrat — jelentette ki nagyma-
ma. — Ha a Szfinx a Tarsasag vezetdje, akkor ez kétségte-
leniil csapda. Ki tudja, hany arulé lehet a lovagok kozott!

— Sok lovaggal dolgoztam — sz6lt kozbe Tanu. — Lat-
tam, hogy az életiiket kockaztattak, aldozatokat hoztak.
Hiszek benne, hogy sokan a menedékek igaz védelme-
z6i. Ha a lovagok kart okoznak az tgytinknek, csakis
azért lehet, mert atverték Gket.

— Te is lovag vagy? — nézett ra Seth.

— Mint Warren, Tanu, Coulter és Vanessa — mondta
nagypapa.

— Vanessa azért necces — emlékeztette 6ket Seth.

— Igazad van — bélogatott nagymama. — Még ha a
Szfinx szandékai tisztességesek is, Vanessa a bizonyi-
ték, hogy a lovagok kozott is van arulé. Kendra szama-
ra veszélyes lehet egy olyan gytlés, ahol minden lovag
jelen van.



— Hol keriil ra sor? — kérdezte nagyapa.

Warren megvakarta a halantékat.

— Nem szabadna elarulnom, de mi dgyis megkapjuk
a hivatalos meghivét, nektek pedig jogotokban all tud-
ni. Atlanta mellett, Wesley és Marion Fairbanks ottho-
naban.

— Azok kik? — kérdezte Seth.

—Milliardos tiindérrajongék — magyarazta nagymama.
—Sajat gyljteménytik van tiindérekbdl és keringékékbal.

— Amiért j6 pénzt fizettek — tette hozza nagypapa. —
Fairbankséknek sejtelmiik sincs a kozosségiink nagy-
sagarol. Sosem lattak menedéket. Kiviilallok, akiknek
hasznat vessziik anyagi és kapcsolati szempontbdl.

— Es hatalmas udvarhézuk van, ami pompads helyszin
a gyuléseknek — mondta Coulton.

— Es tiz éve nem volt ilyen gytlés? — kérdezte Kendra.

— Teljes gytlés nem — mondta Tanu. — Ez olyan, ami-
re mindenkinek el kell mennie, kifogas nincs. A lova-
goknak fontos a titoktartas, ezért az ilyen Osszejovete-
lek ritkak. Altaldban kisebb csoportokban joviink 6sz-
sze. Amikor nagyobb esemény van, dlcazzuk magunkat.
Csak a kapitany ismeri a testvériség minden tagjanak
kilétét.

— Es talén éppen 6 az drulé — himmogstt Kendra.

—Talan — vont vallat Warren. — De nem latom, hogyan
tagadhatnank meg a kérését.

Nagypapa felvont szemoldokkel rameredt. Intett,
hogy fejtse ki.

— A legrosszabb, amit tehetiink — magyarazta Warren
—, ha netan a Szfinx ellenségnek bizonyulna, az az, ha
elaruljuk, hogy gyanakszunk ra. Ha gonosz, Vanessa al-
litasa alapjan nem is kérdéses, mivel biintetné, ha ra-
jonne, hogy megtudtuk a titkat.



Nagypapa vonakodva, de bélintott.

— Még ha tervezne is valamit Kendra ellen, feltehe-
t6leg nem akkor lépne, amikor elvileg a védelme alatt
all. Tisztaban van vele, hogy sokan gyanitjak, hogy 6 a
lovagok kapitdnya. De nem értem, miért ragaszkodik a
jelenlétéhez.

—Talén van egy talizmanja, amit fel kell toltenie — ve-
tette fel nagymama. — Kendra képessége ebben a tekin-
tetben egyediilallo.

— Elképzelhetd, hogy éppen a braziliai ereklye? — tip-
pelt Tanu.

A szobara csend telepedett, ahogy mindenki felfogta
ennek jelentdségét.

— De lehet, hogy a Szfinx a mi oldalunkon &ll — emlé-
keztetett Coulter.

— Mikor lesz a teljes gytlés? — kérdezte nagypapa.

— Harom nap mdalva — felelte Warren. — Te is tudod,
hogy csak az utolsé pillanatban sz6lnak mindenkinek,
hogy megel6zzék a szabotazst.

— Te is lovag vagy?! — bamult Seth nagypapara.

— Voltam. Egyik gondnok sem tagja a testvériségnek.

— Elmész? — kérdezte t6le Kendra.

— A testvériség gytléseire csak a jelenlegi tagok me-
hetnek.

— Tanu, Warren és én ott lesziink — mondta Coulter.
— Egyetértek, hogy a Szfinx igazi szandékaitol fiigget-
lenil Kendranak ott kell lennie. Majd mellette mara-
dunk.

— Nem tudunk kitaldlni valami hihet§ kifogast? — kér-
dezte nagymama.

Nagypapa lassan ingatta a fejét.

— Ha nem kételkednénk a Szfinxben, keziink-labun-
kat tornénk, hogy teljesitsiik a kivansagat. Minden



kifogas gyanus lehet. — Kendrahoz fordult. — Te mit
mondasz?

— Ugy tinik, el kell mennem — felelte a ldny. — Veszé-
lyesebb helyzetbe is belesétaltam mar. A Szfinxnek el
kell 4rulnia magat, ha artani akar nekem. Es reméljiik,
hogy Vanessa téved. Szerintetek, nem segitene, ha be-
szélnénk vele?

— Abban talan, hogy még jobban 6sszezavarodjunk —
vicsorgott Coulter. — Hogyan hihetnénk egy szavat is?
Tul veszélyes. En ugy latom, ha hagyjuk friss levegét
lélegezni, csak a kezére jatsszunk. Akar igaz az iizene-
te, akar nem, biztosan azért hagyta, hogy kimenekiil-
hessen a csenddobozbdl.

— Egyet kell értenem — mondta nagymama. — Ha lett
volna tovébbi bizonyitéka, beleirja az iizenetbe. Igy is
elég hosszu volt.

— Ha a vadja igaznak bizonyul, Vanessa nagy segit-
ség lehet — vélte nagypapa. — Talan vannak még a szer-
vezetben, akiket le tud leplezni. Ha lehetdséget adunk
neki, biztosan megosztja az informaciéit, hogy ne kell-
jen visszamennie a csenddobozba. Erre azonban most
gondolni sem akarok. Egyelére jobb szeretném, ha ma-
gunk keresnénk bizonyitékot. Talan ti négyen tobbet
megtudtok a teljes gytlésen.

— Ezek szerint, én is megyek? — kérdezte Kendra.

A felnéttek a szobaban néman o6sszenéztek, majd bo-
lintottak.

— Akkor mar csak egy probléma maradt — sz6lalt meg
Seth.

Mindenki ranézett.

— En hogyan kaphatok meghivast?



(=3 fgjezet =)

Informaciocsere

K endra az agyan fekiidt, a konyokére tamaszkodva
olvasott egy jokora naplét. A hatarozott, dontott kéz-
iras olyan volt, mint a Fiiggetlenségi nyilatkozat. A nap-
16t Patton Burgess irta, Titokfolde korabbi gondnoka, aki
tobb mint szdz éve kicsalogatta a tobol Lenat, a naja-
dot. Ahogy nyaron Patton napléiban lapozgatott, Kend-
rat egyre jobban lenytigozte Lena torténete.

Noha, miutan elhagyta a vizet, a najad halandé lett,
sokkal lassabban ¢regedett Pattonnal. Mikor a férfi éle-
te véget ért, Lena utazgatott a vildagban, majd végil
visszatért Titokfoldére, hogy Kendra nagysziileinél dol-
gozzon. Kendra el§z6 nyaron ismerkedett meg vele, és
gyorsan baratok lettek. Ennek azonban vége szakadt,
amikor Kendra a Tindérkiralynét6l kért segitséget,
hogy hatalmas tiindérsereggel meg tudjon allitani egy
Muriel nevd boszorkanyt meg a démont, akit az kisza-
baditott. A tiindérek legy6zték a démont, Bahumatot,
és vele egyutt fogsagba ejtették Murielt is. S6t, az al-
taluk okozott kar nagy részét is helyrehoztak. Vissza-
valtoztattak az elvarazsolt nagypapat, nagymamat,
Sethet és Dale-t, djraépitették Hugét. Majd Lenabol
Ggjra najadot csinaltak, noha ezt 6 nem akarta. A vizbe
visszakeriilve Lena felvette régi életmodjat, és amikor



Kendra segitséget ajanlott neki, hogy visszatérhessen
a szarazfoldre, esze agaban sem volt.

Kendranak nyomés oka volt ra, hogy tanulmanyozza
a naplét. Mialatt Titokfoldén tartézkodott, Vanessa ide-
je nagy részében a korabbi gondnokok feljegyzéseit bon-
gészte. Kendra dgy vélte, ha Vanessat aruléként eny-
nyire érdekelte a napléokban rejlé torténelem, akkor ér-
tékes informaciékra akadhat benniik. A tobbi gondnok
nem hagyott hatra tizedannyi iratot sem, mint Patton,
ugyhogy Kendra féleg az 6 napléit olvasgatta.

Patton érdekes ember lehetett. O feliigyelte az tj héz,
a pajta meg az istallok épitését. Ezeket még ma is hasz-
naljak. Megakadalyozta, hogy az ogrék kiirtsak sajat
magukat, amikor egy ési viszalyt targyaldssal rende-
zett. Segitett megépiteni a megfigyels tivegkupolakat,
melyek 6véhelyként szolgalnak szerte a birtokon. Elsa-
jatitott a magikus lények nyelvei kozil hatot, és a tu-
dast arra hasznalta, hogy kapcsolatot épitsen ki a me-
nedék legfélelmetesebb és legrejt6zkodébb 1ényeivel.

Erdeklédése nem csupén Titokfolde mikodtetésére és
fejlesztésére korlatozodott. Ahelyett, hogy a menedék-
be zarkozott volna, Patton igen nagy tavolsagokra uta-
zott még a repiil6gépek feltalalasa elétt, szinte semmi
volt neki a Fold. Olykor nyiltan beszélt az olyan egzoti-
kus helyeken tett latogatasairél, mint a mas orszagbeli
menedékek. Maskor viszont elhallgatta uti céljat. Jaté-
kosan dicsekedett utazasaival, néha a vilag legnagyobb
utazodjaként emlegette magat.

Az irasaiban Patton szemérmeskedés nélkil leir-
ta, hogy szeretné Lenat elnyerni feleségének. Részle-
tezte az udvarlas folyamatat, hogy hegediilt, verseket
irt neki, torténetekkel csabitgatta, beszélgetésre bir-
ta. Vilagosan érzédott, hogy a najad megszallottja lett.



Patton tudta, mit akar, és eltokélte, hogy sosem adja fel,
megszerzi. Kendra most a romantikus beszamolé cstics-
pontjarél szo6lé részt olvasta.

Siker! Gyézelem! Oromiinnep! Mdr nem is szabadna élet-
ben lennem, én pedig olyan elevennek érzem magam, mint
meég soha! Avdrakozds, epekedés kimerité honapjai, nem is,
ével utdn 6 az otthonomban pihen, mialatt ezeket az 6rom-
ittas sorokat rovom. Magam sem tudom felfogni. Soha az
én Lenamndl gyonyoriibb hajadon nem jdrt ezen a foldon.
Emberi sziv sohasem volt elégedettebb az enyémnél.

Ma akaratlanul is bizonysdgot kaptam a szerelmérél.
Bdr, szégyellem bevallani az ostobasdgom, a szégyen
eltorpiil az oromom mellett. A tavon sodrodva tul ko-
zel hajoltam szerelmemhez, s az dtkozott névérei azon-
nal kihaszndltdk a figyelmetlenségem, és berdntottak a
vizbe. Viz alatti sirban kéne mdr nyugodnom. A vizben
semmi voltam hozzdjuk képest. Szerelmem azonban a
megmentésemre sietett. Lena fenséges volt! Nem keve-
sebb mint nyolc vizi nimfdval kiizdott meg, hogy kira-
gadjon a karmaik koziil, és kivigyen a partra. Aztdn a
csoda befejezéseként kijott hozzdm a szdrazfoldre, végre-
valahdra elfogadva az ajanlatom, és lemondott a halha-
tatlansdgrol.

Hiszen, mit is jelent a halhatatlansdg egy szomort kis
toba zdruva, ilyen aljas tdarsasdagban? Olyan csoddkat td-
rok majd fel elétte, melyeket a fajtdjabéliek elképzelni
sem tudnak. O lesz a kirdlyném, én meg az 6 legelszdn-
tabb csoddloja és védelmezdje.

Taldan meg kéne koszonnom a gonosz névéreinek, hogy
megprobdltdak elrabolni az életemet. Ha nem alakul ki ez
a szornyt helyzet, Lena taldn sosem teszi meg azt, amit
megtett!



Nem keriilte el a figyelmemet, hogy a hdtam maogott
sokan kiginyoljik és megvetik a rajongdsomat. Ugyan-
olyan végzetes kalandra szamitanak, mint ami a nagy-
bdtyamat tonkretette. Barcsak megizlelnék a szerelmem
Oszinteségét! Ez nem csupdn enyelgés egy dridddal, nem
csupdn eltulzott tévelygés. A torténelem nem ismétlédik
meg, sét, uj példdt dllitok a szerelemrél a jovendé korok-
nak. Az idé majd igazolja a szerelmem! Erre boldogan
felteszem a lelkemet!

Akarhanyszor olvasta Kendra ezeket a sorokat, mindig
megbizsergették. Onkénteleniil eltéprengett rajta, hogy
egy nap valaki hasonléan erds érzéseket taplal-e majd
iranta is. Mivel Lenat6l mar hallotta a torténetet, tudta,
hogy Patton csoddlata viszonzast taldlt, és életre sz616
szerelem lett az eredménye. Igyekezett elterelni gondo-
latait Warrenrél. Igen joképd, bator, vicces. De til oreg
hozza, raadasul, tavoli rokona!

Kendra lapozott a napléban, beszivta a régi papir kelle-
mes illatat, és bar nem akarta, kozben mégis remélte, egy-
szer majd talal maganak olyasvalakit, mint Patton Burgess.

Az agya melletti éjjeliszekrényen umitagyertya allt.
Vanessa avatta be az umitaviasz titkaba, amelyet dél-
amerikai tiindérek készitenek, akik hasonlé kozosség-
ben élnek, mint a méhek. Az umitaviaszbél késziilt kré-
taval irt szavak csak akkor latszanak, ha ugyanolyan
gyertya langjanal olvassa az ember. Vanessa is ilyen vi-
asszal irta utolsé lizenetét a celldja padléjara. Es Kend-
ra mar azt is felfedezte, hogy Vanessa umitaviasszal
jegyzeteket irt az attanulmanyozott naplékba.

Amikor csak meggyujtotta a gyertyat, fontos ala-
huzott informaciékra bukkant, melyek mellett néha a
margéra firkalt jegyzeteket is talalt. Raakadt arra a



jegyzetre, amikor Vanessa rajott, hogy a vaderdében
rejtézik a forditott torony, ahol a hazajaré 1élek lakott.
Talalt tobb hamis nyomot, amit Vanessa kovetett, és
amelyek kozott volt szellemjarta katranyté, mérgezé
lap és egy Graulasz nevd démon fészke. Kendra nem
minden megjegyzést tudott elolvasni, mert Vanessa né-
hany helyen megfejthetetlen roviditéseket hasznalt.

Kendra most feliilt, kihuzott egy fidkot, hogy meg-
gyujtsa a gyertyat, és atbongésszen még par oldalt. Va-
lamit csindlnia kell, hogy ne gondoljon folyton a kozelgd
atlantai utra!

— Megint a konyvtarba vagysz? — ijesztette meg a szo-
baba 1épé Seth.

Kendra felé fordult.

— Rajtakaptal. Olvasok.

— A konyvtarosok otthon tutira panikolnak. Nyar van,
és Kendra Sorenson nincs ott, hogy legyen mit csindlni-
uk. Nem irogattak neked?

— Neked sem artana néha kézbe venni egy konyvet.

— Na, ja. Megnéztem a konyvmoly jelentését a szétar-
ban. Tudod, mi az?

— Majd te elmondod.

— Ha ezt olvasod, az vagy.

— Jaj, de vicces. — Kendra visszatért a napléhoz, tala-
lomra felutotte.

Seth lehuppant az agyara.

— Most komolyan, Kendra, azt valamennyire értem,
hogy klassz konyveket olvasni j6, de poros régi naplé-
kat? Nem mondta még senki, hogy odakint magikus lé-
nyek vannak? — mutatott az ablakra.

— Nem mondta még senki, hogy vannak koztiik olya-
nok, amik megesznek? Nem szérakozasbdl olvasom.
Hasznos informéciék is vannak benne.

N



— Milyen informaciok? Hogy Patton meg Lena sma-
rolt?

Kendra a szemét forgatta.

— Nem arulom el. De majd amikor a katranytéban ful-
dokolsz, azt kivanod, barcsak olvastad volna.

— Van katranyté? — élénkiilt fel Seth. — Hol?

— Keresd meg te! — mutatott a hatalmas rakas naplo-
ra az agya mellett.

— Inkéabb belefulladok — legyintett Seth. — Nalad oko-
sabbak is probaltak mar ravenni, hogy olvassak. — Az-
tan csak ilt, és bamulta a névérét.

— Most mi van? Unatkozol?

— Hozzad képest nem.

— En nem unatkozom. En megyek Atlantdba — mond-
ta onelégiilten Kendra.

— Ez 6von aluli volt! — méltatlankodott Seth. — El sem
hiszem, hogy te leszel lovag, nem én. Te hany hazajaroét
pusztitottal el?

— Egyet se. De segitettem elkapni egy démont, egy
boszorkanyt és egy hatalmas, szarnyas, savat kopkodd,
haromfejd parducot.

— A francba, hogy én kihagytam a parducot — vagott
fancsali képet a fit. — Tanu és Coulter megkapta a meg-
hivgjat. Ezek szerint holnap indultok.

— Ha lehetne, télem aztdn mehetnél helyettem. En
nem bizom a Szfinxben.

— Nem is szabad. Engedett nyerni a csocs6ban. Ne-
kem elmondta. Az a fick6 profi.

— Csak azért mondod, mert téged megdicsért.

Seth vallat vont.

— Van egy titkom.

— Nem sokaig. Mindjart elmondod.

— Sosem szeded ki belélem.



— Akkor kivancsian halok meg — felelte Kendra szara-
zon, azzal felkapott egy naplot a rakasbél, és kinyitot-
ta. fng tett, mintha olvasna, de a szeme sarkabdl latta,
hogy Seth 6t figyeli.

— Hallottal mar a nipszikrél? — kérdezte végiil az 6ccse.

— Nem én.

— Ok a legkisebb tiindérek — tajékoztatta Seth. — Apré
varosokat meg hasonlékat épitenek. Nincsenek kétcen-
tisek. Mint a bogaraim.

— Klassz. — Kendra tovabbra is ugy tett, mintha nem
érdekelné a dolog, szeme a szavakat pasztazta. Seth
megtoréséhez ritkan kellett sok idé.

— Ha tudnal valamit — szélalt meg Seth —, ami ve-
szélyes lehet, am ha elmondanad, azzal bajba kevernéd
magad, és sok pénzt veszitenél, elmondanad azért?

— Nagypapa! — kiabalta Kendra. — Seth tud egy titkot
a nipszikrél!

— Arulé — morgott Seth.

— En csak segitek, hogy az Okos Seth legy6zze a Hii-
lye Sethet.

— Az Okos Seth talan oriil — ismerte el a fia. — De a
Hiilye Sethtel 6vatosnak kell lenni.

— Szé6val, honnét tudsz te a nipszikrél, Seth? — telepe-
dett le nagypapa az iréasztala mogé a dolgozészobaban.

— Onnét, hogy koztudott? — Seth kinosan fészkelédott
a nagy fotelben. Magdban letette a nagyeskiit, hogy
Kendra megfizet ezért.

— Nem igazén. En nem beszélek réluk. A nipszik kii-
16n6sen sebezheték. Es nagyon téavol élnek az udvartol.
Tudsz réluk egy titkot?



— Talan — kertelt Seth. — Ha elmondom, megigéred,
hogy nem keriilok bajba?

— Nem. — Nagypapa varakozoéan osszekulcsolta kezét
az asztalon.

— Akkor egy szot sem szélok, amig nem beszéltem az
ugyvédemmel.

— Csak még mélyebbre asod magad — figyelmeztette
nagypapa. — Binozékkel nem alkudozom. Viszont, aki
6szinte volt velem, azzal voltam mar konyoriiletes.

— A szatirok mesélték, hogy a nipszik kozott habora
van — bokte ki Seth.

— Habora? A szatirok biztosan tévednek. Egész Titok-
foldén nincs naluk békésebb nép, legfeljebb a mandk.

— Pedig igaz — makacskodott a fia. — Newel és Doren
latta. A Hatodik és Hetedik Kiralysag megtamadta egy-
mast. A rossz nipszik azt mondjak, dj uruk van. Mas-
képp is néznek ki, sziirke a bérik és voros a szemiik.

— A szatirok nagyon érzékletesen mesélhetnek — je-
gyezte meg gyanakodva nagypapa.

—Talan meg is mutattak — vallotta be vonakodva Seth.

— Nagyanyad kikel magabdl, ha megtudja, hogy me-
gint Newellel és Dorennel voltdl. Es nem mondhatom,
hogy nincs igaza. Nem nagyon tudnék rosszabb példat
egy tizenkét éves fiunak, mint két szatir. Ha 6ket kove-
ted, naplopé leszel... Varjunk csak, a szatirok megint
loptak a nipszikt6l?

Seth erélkodott, hogy az arca ne arulja el.

— Nem tudom.

— Mar megmostam a fejiiket, amiért loptak téliik. Ugy
tudtam, a nipsziknek sikeriilt orvosolniuk a problémat.
Hadd tippeljek! Te a tilalmam ellenére megint elemeket
adtal el a szatiroknak, és emiatt 1épték at ujra a Hét Ki-
ralysag hatarat?



Seth felemelte az ujjat.

— Ha nem teszik, nem tudnank, hogy a nipszik habo-
ruznak, és talan mar kipusztultak volna.

Nagypapa rameredt.

— Beszéltink eleget a lopott aranyrél. Itt tobb bajt
okoz, mint amennyit ér.

— A sz6 szoros értelmében nem lopott — védekezett
Seth. — A nipszik adtdk Newelnek, amiért elharitotta a
haborut.

Nagypapa ugy Osszeszoritotta a szajat, hogy az ajka
vékony vonal lett.

— Halas vagyok, hogy ezt megosztottad Kendraval,
aki segitett, hogy megoszd velem. Halas vagyok, hogy
tudom, a nipsziknél szokatlan helyzet 4allt el6. Az azon-
ban csalédast okoz, hogy a hatam mogott elemeket ad-
tal el azoknak az 6rok kamaszoknak, hogy elfogadtad
a kétes modon szerzett aranyat fizetségnek, és féleg,
hogy engedély nélkiil olyan messzire csavarogtal az ud-
vartél. A nyar fennmaradé részére nem mehetsz ki a
héazbél kiséret nélkiil. Es hdrom napig nem mész fel-
ugyelettel sem sehova, vagyis kihagyod, amikor Tanu és
Coulter ma délutan utananéz a nipszihelyzetnek. Plusz,
ideadod nekem az aranyat, hogy visszaszolgaltassam a
nipsziknek.

Seth leszegte a fejét, és maga elé bamult.

— Tudtam, hogy be kéne fognom a szamat — motyogta.
— Csak aggédtam...

— Helyesen dontottél, hogy elmondtad, Seth. Azzal
tettél rosszat, hogy megszegted a szabalyokat. Mostan-
ra mar tudnod kéne, hogy annak katasztrofalis eredmé-
nye is lehet.

— Nem vagyok idiéta — kapta fel a fejét a fia. — Visz-
szajutottam, és még hasznos inf6t is hoztam. Vigyaztam.



Az 6svényeken maradtam. A szatirok velem voltak. Az
igaz, hibaztam parszor, mielétt tobbet tudtam volna er-
rél a helyrdl. Szornyd hibdkat kovettem el. Ezt sajna-
lom. De jot is tettem. Mostandban egyediil jarok min-
denfelé, csak nem mondom senkinek. Azokon a részeken
maszkalok, amiket ismerek. Soha semmi nem torténik.

Nagypapa felvett egy csecsebecsét az asztalrdl, egy
emberszerd koponyat kristalygémbben, és szérakozot-
tan egyik kezébdl a masikba dobalta.

— Tudom, hogy sokat tanultal Coultertél meg a tobbi-
ektdl. Mar biztonsagosabban kozlekedsz bizonyos térsé-
gekben. Ertem, hogy ez néveli a csabitést, hogy atlépd
a hatarokat. De veszélyes idéket élink, sok veszedelem
leselkedik az erdékben. Es az, hogy olyan messzire men-
tél az udvartél, ismeretlen helyre, Newelre és Dorenre
bizva magad, nyugtalanitéan bizonyitja, hogy hianyzik
a jozan itéléképességed. Ha valaha ugy dontok, hogy
Titokfoldén belil kiterjesztem a hatarokat, ahova be-
léphettek, sok tiltott, de érdekes térségrdl kell beszél-
nem, amit el kell keriiln6tok. Hogyan bizhatnék benne,
hogy betartod majd a sokkal bonyolultabb szabalyokat,
ha képtelen vagy az egyszerteket is elfogadni? Azért
nem adtam neked szabad utat, hogy magad deritsd fel
a menedéket, mert ismételten megszeged az alapvetd
szabalyokat is.

— Hm, azt hiszem, ez jogos — mondta Seth. — Miért
nem mondtad, hogy vizsgaztatni akarsz, hogy az udvar-
ban maradunk-e?

— Mert azzal veszitett volna a jelent6ségébdl a sza-
baly. — Nagypapa letette a lapos talpu kristalygombot
a koponyaval. — Ez nem jaték. Okkal hoztam ezt a sza-
balyt. Tényleg rossz dolgok torténhetnek, ha kiséret
nélkiil jarod az erddket, még ha azt is hiszed, tudod,



mit csindlsz. Néha tgy viselkedsz, mintha azt hinnéd,
hogy a felnéttlét azt jelenti, a szabalyok nem érvénye-
sek. Ellenkezéleg. A felnéttlét nagy része az onuralom
elsajatitasa. Dolgozz ezen, és akkor majd beszélhetiink
arrél, hogy mit szabad neked.

— J6 viselkedésért jar jutalom?

Nagypapa vallat vont.

— Ki tudja, mi lesz, ha ez a csoda bekivetkezik.

Pici tundér ereszkedett le egy marvany madarfiirdetd-
be, és belenézett a vizbe. Rovid haja olyan voros volt,
akar az érett eper, attetszg szitakotdszarnya szinte nem
is latszott a napfényben. Apré karmazsin ruh4ja rubint-
ként csillogott. Megpordiilt, és a valla felett kémlelte
tukorképét, ajkat biggyesztgette, fejét erre-arra billen-
tette.

A kozelben egy masik, sarga tiindér tollaszkodott, cso-
das pillangészarnyain fekete jelekkel. Halvany bére volt
és hossza, mézszin hajfiirtjei. A sarga tiindér kacagott:
mintha miniatdr harangok csilingeltek volna.

— Mire fel ez a nagy vidamsag? — kérdezte a voros tiin-
dér tettetett artatlansaggal.

— Prébaltam elképzelni a tiikorképem ronda, szinte-
len szarnnyal.

— Micsoda véletlen — simitott végig a hajan a voros
tindér —, én meg nagy, csicsds szarnyat képzeltem ma-
gamnak, ami elvonja a figyelmet a szépségemrdl.

A sarga tundér felvonta a szemoldokét.

— Miért nem azt képzeled, hogy széles, elegans szar-
nyad van, amitél tobb vagy, nem pedig kevesebb?

— Prébaltam, de csak sarga fiiggonyoket lattam.



Kendra onkénteleniil elmosolyodott.

Mostanaban ugy tett, mintha szuny6kdlna a madar-
fiirdeték vagy viragagyasok kozelében, de kozben a tiin-
dérek pletykait hallgatta. A tiindérek ritkan alltak sz6-
ba vele, ha 6 kezdeményezett tarsalgast. Miutan csa-
taba vezette Gket, és maga is tiindérrokon lett, Kendra
tulsagosan nagy népszertségre tett szert, ami csak hat-
ranyt jelentett. Az 6sszes tiindér irigy volt ra.

A tiindérektél kapott ajandék kellemesebb kovetkezmé-
nye volt, hogy értette a nyelviiket és mas magikus nyel-
veket is. Ugy hangzottak neki, mintha mind angol lenne.
Elvezettel hasznalta ezt a képességét hallgatézasra.

— Nézd, Kendra hogy elteriilt a padon — sugta a sar-
ga tundér bizalmasan —, mintha az 6vé lenne az udvar.

Kendra alig tudta visszafojtani a nevetését. Imadta,
amikor a tiindérek réla beszéltek. Ennél csak azt sze-
rette jobban, amikor Sethet szidtak.

— Nekem nincs bajom vele — csilingelte a voros tiin-
dér. — O csinélta nekem ezt a karkotét. — Felemelte a
karjat, hogy megmutassa a miityirt, ami vékony volt,
akar a pok halgja.

— Az 6 otromba ujjai ilyen kicsit megfogni sem tudnak
— hitetlenkedett a masik.

Kendra tudta, hogy igaza van. Sosem csinalt még kar-
kotét, féleg nem tiindérnek. Vicces: a tiindérek ritkan
beszéltek vele, mégis gyakran vitatkoztak azon, kit sze-
ret jobban.

— Sok kiilonleges képessége van — allitotta a piros tiin-
dér. — Megdobbennél, milyen ajandékokat ad a legkoze-
lebbi baratainak. Mi, akik vele egyttt harcoltunk, hogy
bortonbe vessiik Bahumatot, kiilonleges kapcsolatban

allunk vele. Emlékszel arra a napra? Azt hiszem, akkor
kobold voltal.
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A sarga tiundér vizet frocskolt a piros tiindérre, és ki-
oltotte a nyelvét.

— Kérlek, dragam, ne alacsonyodjunk le a kobold vi-
selkedésig!

— Mi, akik voltunk koboldok, olyan titkokat ismeriink,
amiket ti nem — mondta a sarga tiindér ravaszul.

— Biztos vagyok bene, hogy a bibircs6kok és gorbe ha-
tak szakértgje vagy.

— A sotétség mas lehetdségeket nyit meg, mint a fény.

— Mint példaul egy rémes tiikorkép?

— Mi lenne, ha sotétek és szépek lehetnénk? — suttog-
ta a sarga tindér. Kendra alig hallotta.

— En oda sem figyelek efféle pletykakra — felelte a pi-
ros tiindér pokhendien, és elréppent.

Kendra meg sem moccant, mig résnyire nyitott szem-
héjan at azt nem latta, hogy a sarga tiindér is szarny-
ra kap. Kiilonos beszélgetés volt ez. A visszavaltozta-
tott tiindérek ritkan emlitették a koboldként toltott ide-
jiikket. Altalaban szégyellték. A vords tindér 6von aluli
utést vitt be. De mit értett a sarga tiindér azon, hogy
SOtét és szép, és a voros miért szallt el hirtelen?

Kendra felkelt, és a haz felé indult. A nap a horizont
felé nyomult. Az emeleten mar 6ssze volt csomagolva a
bérondje. Holnap elviszik Hartfordba, majd New York-
ba, onnét pedig Atlantaba.

Aggodalommal toltotte el a gondolat, hogy talalkozik
a Hajnal Lovagjaival. Olyan titokzatos az egész. Még
ha nem szamolunk az arulékkal, akkor sem az a hely,
ahova szivesen megy. Csak az vigasztalta, hogy War-
ren, Coulter és Tanu is ott lesz. Ha 6k mellette vannak,
olyan rettenetes dolog mar nem torténhet.

Ahogy ment fel a 1épcsén a fedett tornacra, megpil-
lantotta Tanut és Coultert, akik egy kordéban jottek,



amit Hugo hdzott. Amikor a gélem megéllt, a két férfi
kiugrott, és a haz felé indult. Mindketten komoly képet
vagtak, és céltudatosan masiroztak. A mozdulataik nem
arulkodtak panikrél, de nagyon dgy festett, hogy rossz
hirt hoznak.

— Hogy ment? — kérdezte Kendra.

— Valami nagyon kiilonos torténik — felelte Tanu. —
Mondd meg Stannek, hogy beszélniink kell vele.

Kendra beszaladt a hazba.

— Nagypapa! Tanu és Coulter talalt valamit!

A kialtasa el6csalta nagymamat és Sethet is.

— A nipszik még mindig harcolnak? — kérdezte Seth.

— Nem tudom — mondta Kendra, és a hatsé ajto felé
fordult, ahogy Tanu és Coulter belépett.

— Mi tortént? — kérdezte nagypapa.

— Amikor a Hét Kiralysag rétje kozelébe értink, egy
arnyalak menekiilt el — mesélte Tanu. — Utdnaered-
tink, de tul gyors volt a zsivany.

— Nem hasonlitott semmire, amit eddig lattunk — vet-
te at a szot Coulter. — Nem volt egy méter magas, sotét
kopenyt viselt, és a f6ldhoz kuporodva szaladt. — Ahogy
mutogatott, Kendranak eszébe jutott, hogy Coulternek
hianyzik a kisujja és a szomszéd gytrisujja egy része.

— Remetetroll? — tippelt nagypapa.

Tanu a fejét razta.

— Remetetroll nem léphetett volna a mezére. Es nem
egészen ilyen.

— Van egy elméletiink — mondta Coulter. — Mindjart
ratérink.

— Mi az a remetetroll? — kérdezte Seth kivancsian.

— A legalacsonyabb troll — magyarazta Warren. — So-
sem marad sokaig egy helyen, lehet atmeneti fészke
csendes padlason, hid alatt, hordéban.



— Folytasd! — mondta nagypapa Tanunak.

— Bejutottunk a dombba, és lattuk, hogy a Hatodik és
Hetedik Kiralysag tovabbra is haborara késziilédik, hi-
aba okozott akkora kart benniik Newel.

— Stan, el se hinnéd — csévalta a fejét Coulter. —
A Hatodik és Hetedik Kiralysag feketébe burkolézott,
a legtobb lakos fegyvert visel. Azok a nipszik olyanok,
amilyennek Seth leirta éket: sziirke bér, sotét haj, vo-
ros szem. Probaltak megvesztegetni minket, hogy segit-
stink nekik, aztan amikor nem mentiink bele, megfe-
nyegettek. Ha nem tudnam, hogy lehetetlen, azt mon-
danam, biinbe estek.

— De a nipsziknél nincs biinbeesés — csodalkozott
nagymama. — Legalabbis dokumentalva nincs. A bin-
beesett tiindérekbdl lehetnek koboldok, a nimfakbdl is
lehetnek halandék, de ki hallott mar olyat, hogy egy
nipszi atvaltozik?

— Senki — értett egyet Tanu. — Am ezekkel megtértént.
Es ez adta az otletet: szerintem a lény, akit iildoztiink,
egy torpe volt, aki valami biin miatt bukott lett.

— A torpéknél sincs bilinbeesés! — csattant fel nagypa-
pa lathatéan értetlendl.

— Ezt mondd annak ott kint! — morogta Coulter.

— Jobb otletiink nincs. Kikérdeztiik a nipsziket, ho-
gyan kezdddott az egész. Egyértelmien akkor, amikor
a menedéket jartak, és keresték a méodjat, hogyan tart-
hatndk tavol a szatirokat. A sotétté valtozott nipszik igy
talalkoztak 4j gazdajukkal.

— De amikor részleteket akartunk megtudni, elhall-
gattak.

— Mi okozhat blinbeesést egy nipszinél? — morfondiro-
zott nagypapa.

— Még sosem lattam hasonlét — mondta Coulter.



— Es nem is hallottunk ilyenrsl — bélogatott Tanu.

— En sem — séhajtott nagypapa. — Normalis esetben
elsének a Szfinxet hivnam. Talan ezt is kéne. Akar ba-
rat, akar ellenség, mindig j6 tanacsokat adott, és az 6
tudasahoz semmi nem mérheté.

Tanu megropogtatta az okleit.

— A normalis nipszik azt mondtak, hogy miutan az
Otodik Kiralysagot megtamadték, sok nipszit elhurcol-
tak onnét, és azok is olyanok lettek.

— Szeretnéd, hogy Tanuval kihagyjuk a lovagok gyt-
1ését? — kérdezte nagypapat Coulter.

— Nem, mennetek kell! Vigyazzatok Kendrara, és tud-
jatok meg minél tobbet!

— Ma nagyon furcsat hallottam a tiindérektél — sz6-
lalt meg Kendra. — Talan koze van ehhez. Arrél beszél-
tek, hogy lehetnek sotétek, mint a koboldok, és kézben
szépek. Az egyik tiindérnek nagyon tetszett a gondolat.
A masik azonnal elrepiilt.

— Kiilonos dolgok torténnek Titokfoldén, az egyszer
biztos — hiimmogott nagypapa. — Azt hiszem, telefonal-
nom Kkell.

Nagypapa, nagymama és Warren kiment.

— Seth, egy szoéra, ha lehet — mondta Tanu. A fit oda-
ment a hatalmas szamoaihoz, aki a sarokba terelte. Kend-
ra is maradt, hogy hallja. Tanu ranézett, és folytatta.

— Erdekes nyomokat taldltam a Hét Kirdlysdg meze-
jén. Mintha a szatiroknak valaki segitett volna bejutni.

— Ne aruld el nagypapanak! — kérte Seth.

— Ha el akartuk volna, mar elmondtuk volna. Coul-
terrel abban maradtunk, hogy mar igy is elég nagy sla-
masztikdban vagy. Csak ne felejtsd el, hogy Hugo nem
jatékszer, nem arra van, hogy a szatirok lophassanak!

— Ertem — mondta Seth megkénnyebbiilt mosollyal.



Tanu ekkor Kendrara nézett.

— Meg tudod ezt tartani magadnak? — A szeme igenld
valaszt kovetelt.

— Persze. Mara mar eleget arulkodtam Sethrdl.





